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[Tpobnema B3aemMoOjli MOBM Ta MHUCJICHHS 4Yepe3 BUSBJICHHA 1 IOSICHEHHS
TBOPYMX MEXaHI3MIB CTBOPEHHS NPUXOBAHUX CMHUCIIB 3 JOINOMOTOIO EKCIUTIKalli
iXHBOTO (POpPMAILHOTO, 3MICTOBOIO W CMHUCJIOBOIO AacleKTiB TpPUBEpPTAE yBary
IPEICTaBHUKIB OararbOx HayK, y TOMY YHCII i epekiiago3HaBcTBa. Binobpaxkaroun
IHAUBIyallbHY KapTHHY CBITY aBTOpa Ta BTUIIOIYHCH y BHOOpPI CMHUCIOBHX
€JIEMEHTIB XYJ0KHBOTO TBOPY, KapTHHA CBITY B XYJI0KHBOMY TEKCTi CTBOPIOETHCS
MOBHUMHU 3ac00aMH, JOCTIDKCHHS SKUX JO3BOJIIE YITKO OKPECIUTH TBOPUY
KOHLICTILII0 MUChbMEHHHMKA Ta MPOAHAII3YBaTH HOro 1HAMBIAYyAJIbHUM CTHIIb KpPi3b
npusMy nepexnany. Oapasy yTOYHHMO, IO XYAOXKHIN Mepekiial, 3a BU3HAUCHHAM
OaraThox mocaiaHMKIB [7; 12; 16], — e ocoOaMBHil BU NIEpeKIIaay, MO3asK HE JIUIIIC
nepegae 3MicT, ajge W BigoOpaxkae JDyMKH Ta TMOYYTTS aBTOpa, MOro €CTETHYHI,
¢bimocodChKi Ta 1HIIT TOTIISIN.

JInst miTicHOTO PO3YMIHHSL 3MICTY TEKCTY HEOOXIJTHO HE JUIIe PO3Mi3HATH
MPUHOMH 1 TAKTUKH, SIKI aBTOP BUKOPHUCTOBYE ISl CTBOPECHHSI CTHIIICTHYHO1 OJMHMIII,
OJIHAK, BIAIIYKaTU Ta Miai0OpaTd moaiOH1 CTUJIICTUYHI €JIE€MEHTU JJIS BiATBOPECHHS
NEPBUHHOTO CEMAHTUYHOTO 3HAYEHHS y JAPYTrOTBOPi, 30€perTd HEPO3pUBHY €JIHICTD
dbopMH 1 3MICTYy XyJOXKHBOTO TEKCTYy, SIKOMOTAa TOYHO BIITBOPHUTH 170 aBTOpa Ta
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CTPYKTYpH CTa€ MEPIIOYEProBUM 3aBAaHHSIM, 10 37aTHE 3a0€3MeUnTH TOCTOBIPHICTD
MEepeKyIaTy MOBHUX OJMHUIb 31 30€peKEHHSIM iXHIX B3a€EMO3B’SI3KIB Ta CMHUCIIOBOTO
HanoBHeHHs [11, ¢. 5]. Takum TBOpYMM MEXaHI3MOM y HaIIili PO3BiJAII BHCTyIA€E
aHarpama, sika, Ha n1yMKy B. TonopoBa, € He nuie 3aco6oM GhopMalibHOI OpraHizaiii
TEKCTY, ajle «3BEpPHEHA JI0 3MICTY, € MOro CyMOIO, MIJCYMKOM, pE3OMe», MPUIOMY
el 3MICT BUPKEHHUM «HE CI0BapHO a00 rpaMaTUYHO 1HCTUTYI130BAHUMH MOBHUMU
dbopmamu, ...a HaYEOTO BUIMAJKOBUMH TOUYKAMH TEKCTY B HOTr0 OYKBEHHO-3BYKOBOMY
TpakTyBanH» [21, ¢.110].

[MutanHs aHaIi3y aHArpaM IIKaBUJIO 0araThb0X BUEHHUX, 30KpeMa BapTO HA3BATH
®. ne Coccropy [20], I'. Bitmi [2], O. [ly3upsoBy [18], B. Tonoposy [21], B. JIykiny
[14], T. BepectHeBy [4], T.Bbonu-OcMmomnoBchbkiii [6] ToOIIO, OmHAK MHTAHHS
BIITBOpPEHHS Ta / a00 (PYHKIIIOHATFHOTO HABAHTAXKEHHS IIMX MOBHUX OCOOJIMBOCTEN
a0o B3arajii He BUBUaiucs a00 Oyiu 3rajgaHi JOCUTh MoODKHO. Came TOMY, CTaBUMO
3a METy IMpOaHaNi3yBaTH aHarpaMmH SIK CMHUCJIOBE SBHIIE XYJIOKHBOI'O TBOpPY Ta
3MIMCHUTH iX TOPIBHSJIBHO-TIEPEKIIAIOZHABYMI aHalll3 Ha MaTepiaial  TBOpY
Jx. Txoiica «Yiice». OkpiM TOro, po3rissHEMO NHUTAHHS 30epeKeHHA (YHKIIIMI
aHarpaM, sKi 3aKJaJleHO aBTOPOM OPHUTIHAIBHOTO XYAOXKHBOTO TBOpPY. Tak,
nocmigauky  [4;  22], BuB4arouum mpoOsieMy  (YHKIIOHYBAaHHS — aHarpam,
BUOKPEMJIIOIOTh psifi (YHKINM, $SKI BOHM BHUKOHYIOTh B TEKCTaX, a came:
JEUTMOTUBHY, TEKCTOYTBOPIOIOUY, KOHCTUTYIOIOUY, ITPOBY, EMOTHBHY, CYT€CTHBHY.

BinHOCHO MOCTIiTHOO € (PYHKI[ISl KOJlyBaHHS IIEBHOTO «OCOOIMBO 3HAYUMOTOY,
KJIFOYOBOTO cjioBa B TekcTi [4, c. 8]. Jly)e JacTo TakuM CIIOBOM BHCTYIaE im’s [4;
22; 3]. B. MockBiH Ha3uBae 110 QyHKIIIFO JICHTMOTUBHOIO Ta BBaXkae, IO caMe BOHA
«TONsSiTa€ B CEMaHTUYHOMY TIJKPECIEHHI KIIOYOBOTO CJIOBA TEKCTY», SKE
HA3WBAETHCS «aCOIIaTUBHOIO JoMiHaHTOIO» [15, ¢. 67]. Ilpu mocmimKeHHI aHarpaM B
opuriHaii Ta nepekiaai pomany [[x. Jxorica «Yiice» 0ysio BCTAHOBJIEHO, 10 aBTOP
JIOCUTh YaCTO BUKOPUCTOBYE aHArpamy JJIsi CTBOPEHHS CMHUCIOBOI MOBHOI OJMHHUIII.
Hanpuxknan, “Peter Piper pecked a pech of pick of peck of pickled pepper” [1], mo
BIITBOpIOEThCA Yy niepeknani sk «Illimep Iaiinep nix, nix i Hanik RiuKypie niemopu
namenvri na npooy» [9]. (Tyt 1 nam BuaiteHHs 3pooseni Hamu — [1B, IB) ¥V npomy
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bloom is on the” [1] y mepeknani 3Byuuth sik «baykac Baym Odecv 0auzvko y
onaxumi» [9]. JlefitMoTHBOM BHCTyHae iM’sl TOJOBHOTO TepOsi POMaHy, SKHMA
OTOTOXKHIOETRCS 3 MaHpiBHUM OpiceeM. 3a cnoctepeskennsmu C.Xopyxoro [23],
briym 3aBkau 3HAXOIUTHCS Y BUPl AYOJIHCHKOTO JKUTTS, aje MpH I[bOMY JIEIIO0
JTUCTAHITIIOETHCS, MAa€ TO3UINI0 CIocTepirada. AHarpaMma BIQJIO MJIKPECIIOE TeH
TBOPYHUIA 3alyM aBTOpA.

Jpyroro Ba>KJIMBOIO MOCTIMHOIO (PYHKIIIE€I0 aHArpam, 3a3HaqyaroTh JOCTIIHUKA
[4; 22], sxa iCTOpMYHO TPOCITITKOBYETHCS, € (YHKIS YKPIMUICHHS TEKCTY,
«rekcroyTBoproroda ¢GyHkIis» [3, ¢. 68]. «3aBasku 3BYKOBil TIpi... CJIOBa, IIO
aHarpaMaTU4YHO CHIBBIAHOCATHCS, BCTYHAlOTh y JOJATKOBI CEMAaHTUYHI B3a€MOJII»
[4, c. 13], OynyroTh «BepTukai 3micty» [8]. Lig GyHKIIS € XapaKTepHOIO [T TOBHUX
Ta TOYHHUX aHarpam. BinOyBaerbcst mepexin Bin Gopmu no cency. IlpocminkyBaTu
naHy (QYHKIIIO aHarpaM MOXKHa Ha Mnpukiafgax. Y OUIBIIOCTI BHUMAAKIB MpHU
nepekiani aHarpama BTpadaeThbes: “‘Hesouls, shesouls, shoals of souls” [1] y
nepeknani «/Jywi wonosiui, oywi scinoui, eonu oyur» [9]; “You hig, you hog, you
dirty dog!”’ [1]; — «Bin nec, 6in knyp, 6pyonuti sin xam!» [9]. Ane, HanpukiIa,
nepexian “Beer beef battledog buybull businum barnum buggerum bishop” [1]; —
«bpobapnuk, 0Oiguexc, Oynvnim, Oukokyn, 0y3Hec, OapHym, OapoOapHyMm,
bozocnyncapuym» [9] — mo3Boisie aBTOpPY CTBOPUTH, a TEpEKIaJadycBi Mepeaaru,
JTOMATKOBUM CEHC TEKCTY — HaJpealbHICTh, HEMOXJIMBICTh, 1POHIYHICTD,
Oe3rTy3/1CTb.

Tperss BaxnuBa (yHKIS aHarpaMm, siKa TaKOXX Mae€ TJIHMOOKEe 1CTOpUYHE
KOPIHHSI, — KOHCTUTYIOIOYa: «OJM3bKI y 3BYKOBOMY CEHCl CIIOBa BCTYMAaIOTh Y
B3aEMOJIII0 Ta PEATbHO «IIOPOJIKYIOThY JIESKE CJIOBO B TEKCTI, a00 K MPEICTABIISIIOTh
HOro IMILTIIMTHO, JUINE Mepeadadarodyn Woro HasBHICTE» [4, c¢. 18]. Anarpama
«BUKOHYE (DYHKIIIIO PO3KPUTTS ab0 CTBOPEHHS HOBOTO 3MICTOBOI'O HAMOBHEHHS
cioBa» [5, c¢. 33]. BimOyBaeTbcsi 3MIllICHHST «aKICHTY YyBaru 3 OYKBEHO-3BYKOBOI
CTPYKTYypH (30BHIIIHBOI (JOPMH) Ha 3MICT (CEMaHTHUHY CTPYKTYpy)» [5, ¢. 33]. L
(GyHKLIST MPOCIIIKOBYEThCSA, 30KpEMa, MpPHU BHUKOPUCTAHHI ABTOPOM TEKCTOBHUX
anarpam. Hanpuximan, “The chemist turned back the page after page. Sandy
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philosopher’s stone” [1]; — «Anmekap copmaé HaA3a0 CMOPIHKY 3a CMOPIHKOIO.
30asanocs, 6i0 mbo2co naxno uumocv niwyanum, 3acywenum. lonuu uepen. I cam
cmapuii. Tlowyxu ginocogpcvkozo xamens» [9]. 3a monoMoror OyKBEHHO-3BYKOBOI
CTPYKTYpH aBTOpP KOHCTHTYIOE 3MiCT emizogy — «death — cmepth». V mnepeknani
BJAJIOCS 30€perTH aHarpamy Ta BIATBOPUTH 3arajbHy aTMoc(epy MOAil — mepeaayTTs
cMepTi. 30BHIIIHA (QopMa MEpPEeTBOpUIIACS HAa CEMAHTHYHY CTPYKTYpY, LIO Hajaae
MO>KJIMBICTh YMTAUEB1 TJIMOIIE MEPEKUTU Ti1 TOUYYTTS, SIKI BUHUKAIOTh y MEPCOHAXKA
poMaHy.

HoBoro ¢inocodcbkoro 3BydaHHsi TEKCT HaOyBae 3aBASKHU IrPOBIM QyHKIT
aHarpaM Ta (YHKIII ITPOBOrO KOHCTPYIOBaHHS TeEKCTy. YacTo 3MICT TEKCTy 3
BUKOPUCTAHHSM TNpUHAOMY (OpManbHOI TpU BUSIBISETHCS BTOPUHHHUM  TIO
BIJTHOIICHHIO JI0 Horo ¢opMu, ajie cama Gopma nepenae neBHUM 3MICT, aKTyaJlbHUN
JUIA aBTopa (PyX XBHJIb, 3B’SI30K BChOro cyioro tomio) [4, ¢. 25]. Taky ¢yHkIiro
aHarpaM MOJKHa IPOUTIOCTPYBATH 3a JOMOMOIOK Takoro mpukiamay: “His mouth
moulded issuing breath, unspeeched: ooeeehah: roar of cataractic planets, globed,
blazing, roaring wayawayawayawayaway” [1]; — «Hozo ycma pozmynunucs, ma 3
HUX aHi 38YKa, auwl Ouxaromsv: ooiiaa: niaHemu naoaroms O00HA 34 OOHOW 3
2ypKomom, Kyasicmi, posodcapeni cypkouyms oanioanioani» [9]. TyT BupakaeTbcs
dimocodepke cBitobaueHns CriBena Jlemamyca, WOro CyO’€KTHMBHI TEpEKUBAHHS
CBITOOYIOBM Ta MOBTOPIOBaHiCcTh mojii. AHarpama “The hungry famished gull Flaps
o’er the waters dull” [1] nepeknanena sk «Yoco uacuxa kueuuwe? bo eeueps ii
Kkauue» [9] depes irpoBy (yHKIIO AommoMara€ BIATBOPUTH peaJbHHH IIPOCTIP
pomany JIx. Jkoiica. YacTo aBTOpChKI aHarpaMu TMepeKiIagadyeBl HE BIAEThCS
36epertu: “It flows purling, widely flowing, floating foampool, flower unfurling” [1];
— «A 60HU WYMAAMb, PO3NTUBAIOYUCS 00BKOJIA, NUPCKAIOYU NIHOI0, WO 8UOYXAE MAK,
Hewawe mo posnykyromvcs nemocmku  keimisy [9]. Tomi mnpum mnepeknami
BUKOPUCTOBYIOTHCS 1HIIN XYJI0KHI 3aCO0M, HAMPUKIIAJ, MOPIBHSHHS, MeTadopH, sKi
JOTIOMAraroTh repeaaTa artMochepy TeKCTy.

Cepen ¢yHKIINH aHarpaM MO’XXHa Ha3BaTH TaKOX EMOTHBHY, OCKUIbKU
aHarpama, 3a CIOCTEPEKEHHSMHU IOCHiTHuKiB (Hamp. [17]), € o3HaKor eMoIliiiHO
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lark” [1]; — «A 3ycmpis it 6 ecatiouky. YV 3amuwnomy xymouky. € oOe cicmu Ha
eopbouxy» [9]. B ykpaiHCbKOMY Tmepekiiafii eMOTHBHY (YHKIIO aHarpamu
M1KPECIICHO 1€ i 3MEHIITyBaIbHO-TIECTIUBUMU Cy(piKCaMHu B IMEHHHUKAX.

PozymMirouu, 110 J1y>ke 4acTo aHarpaMu yTBOPIOIOTHCS 3a JOIOMOTOIO 3BYKOBUX
MOBTOPIB, NPUITYCKAEMO, IO aHarpama (fK 1 3BYyKOBI mOBTOpHu [24]) MoOxe
BUKOHYBAaTH TaKOX CYreCTMBHY a0o0 HaBitoBaJibHY (QyHKIII. CyrecTuBHUN — TOM,
SAKUW BIUIMBA€ Ha KOro-HEOyb, BUKIMKAE Y KOTOCh TEBHI YSBIICHHS, HACTpIiH.
CrocrepekeHHS Ta JOCHDKCHHS aHarpam y pomani «Ymice» JIx. J[xoiica
3aCBIUYIOTh, 10 AHATPaMU Yy TEKCTI CTBOPIOIOTH HaBitOBaJIbHUN BIUIMB. Hanpukian,
gutaroun “They look terrible the woman. Her feeding cup and rubbing her mouth
with the spoon. Then the screen round her bad for her to die. Nice young student that
was depressed that bite the bee gave me. He’s gone over to the lying-in hospital they
told me” [1]; — «V acinox cmpawnuii euensao. Ii 200yeéanvha yawika, i nxaroms y pom
nodxcky. Tlomim 3acmagnsaroms nidcko wupmoro, wob nomupana. Ilpuemnuii xaoneys,
mot cmyoeHm, w0 nepes’s3yeas MeHe, Koau 00xcona exycuna. Kaocyms, 6iH
nepetiwiog y nono2osuii oyounox» [9] cinoBo «xymoba» acolitoeTbess 3 BOOTICTIO Ta
OTUJIOI0 THUX peaiil )KUTTS, y SIKUX ONMUHSIOTHCSA TE€POi POMaHY.

Otox, MU MpoaHani3yBadu (YHKIIOHATLHUM acCHeKT aHarpam XyJA0>KHbOTO
tBOpY k. JIxoiica «Ymicey. Y mporieci JOCHIKEHHS MU 00paTh Ta MpoaHali3yBaTH
Taki (YHKIIOHAIBHI TPOSBH aHarpam, SK-OT: JEHTMOTHBHY, TEKCTOYTBOPIOIOUY,
KOHCTHUTYIOIOUY, ITpOBY, €MOTHBHY Ta CYreCTUBHY. BCTaHOBWMIHM, IO 3aBISKH
aHarpamMaMm y TEKCTI He Juie Mmu@pyrThCd Ha3BH, OJHAK (HOPMYIOTHCS TICHI
dopManibHI Ta CMHCIOBI 3B’SI3KM MDK CJIOBamMH, IO OE€3yMOBHO aKTHBI3y€
MUCJICHHEBY JisUTbHICTh HOCITB MOBH 3arajloM Ta BTOPUHHHX KOMYHIKaHTIB / YATa4iB
BimoBigHO. [lepcriekTuBy mOCHiKEHHST BOA4aeMO B JOCTIDKEHHI Cy4acHUX
MIIXO0/IB 70 MEepe/laBaHHs aHarpaM CY4YacHOi XYJO0KHBOI JIITEpaTypu YKpPaiHCHKOIO

MOBOIO.
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